
Sound

Sounds KommunikationWiedergabe Aufnahme

Wählen Sie ein Aufnahmegerät aus, um die Einstellungen zu ändern:

Konfigurieren Als Standard Eigenschaften

ÜbernehmenAbbrechenOK

Mickrofon

Bereit
Maono Wireless Mic RX

×1

×1

×1

Akkuzustand

Nicht vollständig 
aufgeladen

Vollständig aufgeladen

Nicht vollständig 
aufgeladen

Vollständig aufgeladen

Akkustand > 20 %

Akkustand < 20 %

Status Hinweise

Das orangefarbene Licht blinkt, bis der Akku 
vollständig aufgeladen ist. 

/

Das orangefarbene Licht blinkt, bis der Akku 
vollständig aufgeladen ist. 

/

/

Blinkt zweimal alle 15 Sekunden.

Laden (Einges-
chaltet)

Laden (Ausges-
chaltet)

Stromwarnung 
während des 
Gebrauchs

LED-Anzeige

Die orangefarbene Leuchte 
erlischt
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Ein-Klick-Umschaltung des Mikrofon-Klangeffekts
Maono Link stellt eine Vielzahl sorgfältig abgestimmter Szenen-Klangeffekte bereit, und Benutzer können mit nur einem Klick 
Klangänderungen des Mikrofons in verschiedenen Szenarien vornehmen. Egal, ob Sie ein Einsteiger oder ein professioneller Benutzer 
sind, Sie können Ihren eigenen, personalisierten Klang mit der Maono-Link-Software erstellen.

„Maono Link“-Anleitung

Aufnahmeeinstellungen
Maono Link bietet den Benutzern eine breite Palette von Mikrofon-Audiofunktionen und umfangreiche DSP-Effekt-Parameter-Einstel-
lungen, um den individuellen Anforderungen an Klangeffekte gerecht zu werden. Durch voreingestellte Effekte können Benutzer schnell 
individuelle Einstellungen vornehmen. 

Maono Link ist sowohl für Windows 10 Version 1809 oder höher als auch für macOS 13.5 oder höher verfügbar.
Um die Software herunterzuladen, besuchen Sie bitte: https://www.maono.com
Die Einstellungen werden in Echtzeit zwischen Hardware und Software synchronisiert.
Um die Benutzererfahrung weiter zu verbessern, können sich die Oberfläche und Funktionen der Maono-Link-Software durch 
Versionsaktualisierungen ändern. Bitte beziehen Sie sich auf die neueste von Maono veröffentlichte Version der Software.

* Schließen Sie das Mikrofon über ein USB-Kabel an den Computer 
an, das Mikrofon wird als „Maono PD100W Mic USB“ erkannt.

End-Address-Mikrofon
Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon-Gitter zur Audioquelle zeigt.

* Schließen Sie das Mikrofon über ein USB-Kabel an den Computer 
an, das Mikrofon wird als „Maono PD100W Mic USB“ erkannt.
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製品概要
PD100W マイク

2
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ブームアーム版
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ワンクリックでマイク音響効果を切り替え
Maono Link には、用途に応じて細かく調整されたシーン別プリセットが多数用意されています。
ユーザーはワンクリックでシーンに応じたマイク音響効果へ切り替えることができます。
初心者からプロユーザーまで、誰でも Maono Link ソフトウェアで自分だけのサウンドを作り上げることができます。

「Maono Link」ガイド

録音設定
Maono Link は、ユーザーの個別ニーズに応えるため、豊富なマイクオーディオ機能と多彩なDSP効果パラメーター設定を
提供します。
プリセットを利用することで、ユーザーは素早くパーソナライズされた設定を完了できます。 

Maono Link は Windows 10（バージョン1809以降）、macOS 13.5以降に対応しています。
ソフトウェアのダウンロードは https://www.maono.comから行えます。
設定はハードウェアとソフトウェア間でリアルタイム同期されます。
ユーザー体験向上のため、Maono Link はアップデートによりインターフェースや機能が変更される場合があります。
必ず Maono が公開する最新バージョンをご確認ください。

エンドアドレスマイク
マイクグリル（メッシュ部分）を音源の方向に向けてください。

注意：
Androidスマートフォ
ン、iPhone 15以降の
モデルはUSB-Cレシ
ーバーを直接接続で
きます。

· ワイヤレスモード

スマートフォン使用時
· 有線モード

ブームアーム
ベース ×1 ブームアーム ×1

ユーザーマニ
ュアル ×1

ユーザーマニ
ュアル ×1

USB A&C → USB-C 
2-in-1 ケーブル  ×1

ワイヤレスダイナミ
ックマイク  ×1

USB A&C → USB-C 
2-in-1 ケーブル  ×1

ワイヤレスダイナミ
ックマイク  ×1

USB A&C → USB-C 2-in-1 
アダプターケーブル  ×1

USB A&C → USB-C 2-in-1 
アダプターケーブル  ×1

電源オン/オフ & RGB
ライト切替ボタン

USB-C オー
ディオポートRGBライト 吧

LED インジケーター

ミュートボタン

3.5mm ヘッドフォンジャック

ウインドスクリーン

マイクゲイン & ヘ
ッドフォン音量

ノイズリダクションボタン

BA20 ブームアームとの組み合わせ

ベースノブ

ブームアームベース

ブームアームクランプバー

ブームアームノブ

マイク取付コネクター
（5/8"→3/8" 変換アダプター）

ブームアームノブ

USB-Cレシーバー

Lightningレシーバー

注：
1. USB-Cポートを持つスマホ/タブレット/PC/カメラなどのデバイスに接続可能。
2. 一部のAndroidスマートフォンがレシーバーと接続できない場合、接続前にスマートフォンの設定でOTGスイッチをオンにしてください。
3. 受信機のUSB-C充電ポートは外部充電器に対応しており、充電しながらの使用が可能です。

注：
1. iPhone 7, iPhone 8, iPhone XS, iPhone 11, iPhone 12, iPhone 13 Pro, iPhone 14, iPhone 14 Pro oなどLightning端子を備えたAppleスマホ/タブレッ
トなどのデバイスに接続可能。
2. 受信機のUSB-C充電ポートは外部充電器に対応しており、充電しながらの使用が可能です。

Maono PD100W は、ゲーミングおよびライブ配信用に特別設計された次世代ワイヤレスダイナミックマイクです。双方向ワイヤ
レス伝送技術を採用し、マイクとパソコン、スマートフォン、ゲームコンソールなどのデバイス間で高音質ワイヤレス音声を送受信
できます。
ワイヤレス構成によりケーブルの煩雑さから解放され、より柔軟な録音体験を実現しつつ、デスクトップをすっきりと美しく保てま
す。マイクは 2 種類のレシーバー（購入時に選択）：USB-Cスマートフォン用、Apple Lightningスマートフォン用に対応しており、多
様なデバイスとの互換性を確保しています。
マイクにはワンタッチのノイズリダクション機能が搭載されており、ゲーム中のボイスチャットやライブ配信を素早くクリアな音質
で開始できます。3.5mm ヘッドフォン出力により、PC音声の再生やリアルタイムモニタリングも可能です。Maono 独自のスマート
ノブは、マイクゲインとヘッドフォン音量を直感的に操作できます。ミュートボタンに触れるだけで即時ミュートが可能で、プライ
バシー保護に役立ちます。また、複数のノイズリダクションモードを備えており、環境に応じて自由に調整できます。
専用ソフトウェア「Maono Link」では、さまざまな使用シーンに合わせた音声プリセットが用意されています。ワンクリックでゲー
ム、ライブ配信、ナレーションなどに最適化されたサウンドに切り替えることができ、Maono ハードウェアとの統合により、誰でも
簡単にサウンドをカスタマイズでき、コンテンツ制作をより効率的に行えます。

製品説明

製品特徴
• ダイナミックカプセル
• カーディオイド（単一指向性）ポーラーパターン
• 最大50mのワイヤレス通信距離
• ワンタッチノイズリダクション
• ワンタッチミュート
• プログラム可能なRGBライト
• 切替式リアルタイムモニタリング
• フォーム製ウインドシールド
• マイクゲイン & ヘッドフォン音量コントロール
• Maono Link ソフトウェア対応
• スマートフォン・パソコン対応

仕様 製品の取り付けと使用方法

周波数特性 指向性パターン

k

マイクは BA20 ブームアームに取り付けられています。

360°

1

一部のマイクスタンドやブームアームに取り付ける際は、
付属の変換ネジアダプターが必要になる場合があります。 

一部のマイクスタン
ドやブームアームに
取り付ける際は、付
属の変換ネジアダ
プターが必要にな
る場合があります。 

マイクはデスクトップスタンドに取り付
けられています

Frequency(Hz)

2.5
0

5.0
7.5
10.0
12.5

-2.5
-5.0
-7.5
-10.0
-12.5
-17.5
-20.0
-22.5
-25.0

RM
S 
Le
ve
l(d
BF
S)

50 100 200 300 500 1k 2k 3k 5k 10k 20k

デスクトップスタンド版

スタンドベース  ×1 
5/8インチ → 3/8インチ 
変換アダプター  ×1

マイクタイプ

指向性パターン

感度

ノイズリダクション

最大SPL

周波数特性

調整可能なゲイン範囲

モニタリング感度

モニターヘッドフォンジャック

デジタル出力

ヘッドフォンジャックの出力インピーダンス

バッテリー

充電用電源

バッテリー使用時間

ワイヤレス動作距離

ダイナミック

カーディオイド

USB：-4.0dBFS（1 kHz 94 dBSPL、0.5m）

3段階：弱／中／強

125dB 0.5m 最小ゲイン & 最大音量 THD 10%

50～16000Hz

0～36dB

-8.0dBV（1kHz 94dB 音量＆ゲイン最大）

3.5mm TRS

USB-C

32Ω

18650-1500mAh、3.7V（5.55Wh）

USB-C、5V⎓1A 最大

RGBオン：約25時間、RGBオフ：約40時間（Maonoラボテスト基準）

50メートル以下（見通し距離条件、Maonoラボテスト基準）
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· ノイズリダクションボタン

注意：リアルタイ
ムモニタリングを
利用する場合は、
マイクの3.5mmヘ
ッドフォンジャッ
クにヘッドフォン
を接続してくださ
い。 

注意：マイクがミュート状態になると、LEDインジケーターとRGBライトリングは最
初に赤色で3回点滅します。

注意： 1. 弱いノイズリダクションモードは工場出荷時のデフォルト設定です。 
2.ノイズリダクションレベルは本体ボタンとソフトウェアの両方で調整できます。
3.ノイズリダクションモードにはメモリー機能があります。
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· ワイヤレスモード

注意：
パソコン使用時は、USB-C
レシーバーをPCのUSB-C
ポートに直接接続できま
す。
レシーバーが隣接ポート
を塞ぐ場合は、USB A/C延
長変換ケーブルをご使用
ください。

パソコン使用時
· 有線モード

Il tuo dispositivo è pronto all’uso
Il software del driver del dispositivo è stato installato 
correttamente.

USB-Cレシーバー／Lightningレシーバーの機能

注意：スピーカーは工場出荷時はオフに設定されています。

機能操作

2.5s スマートフォンのスピーカ
ーをオン／オフにする

· ノイズリダクションボタン

注意：1. 工場出荷時のデフォルトは低レベルノイズリダクションです。
2. ミュート状態でノイズキャンセルをオン／オフしても、TXの状態インジケーターライトはミュート状態の表示を維持します。 
3. ノイズキャンセルモードにはメモリー機能があります。

TX 状態インジケーターライト操作

押す
レベル1ノイズリダクション（弱） レベル2ノイズリダクション（中）

オリジナルモード レベル3ノイズリダクション（強）

マイクボタンの機能 

押す

コントロール 操作 機能 LEDインジケーター RGBライト

ミュート解除 赤色LEDが消灯

RGBライトオフ

RGBライトオン

ミュート

· ミュートボタン

· マイクゲイン＆ヘッドホン音量

マイクゲインを上げる

マイクゲインを下げる

操作　 機能 LEDインジ
ケーター

回転

回転

短押し

コント
ロール

ヘッドフォン音量を上げる

ヘッドフォン音量を下げる

モード切替

回転

回転

色

ボタン操作 機能 インジケーターコントロール

電源
オン

電源
オフ

2s

3s ライトが消灯する

LEDライトとRGBライ
トが点灯。未接続の
場合、LEDライトが青
色で点滅。

· RGBオン／オフボタン

ボタン操作 機能

ノイズリダ
クションを
オンにし、
ノブを回し
てレベルを
調整する

操作 ノイズリダクションレベル

弱いノイズリダクション

中程度のノイズリダク
ション

強いノイズリダクション

ノイズキャンセルオフ

×1

機能

RGBライトリング
インジケーター

コントロ
ール

単色／オフ
／RGBマル
チカラーの
切り替え

×1
OFF

· 電源ボタン

· マイクポート

機能詳細ポート 機能詳細ポート

USB-C
ポート

3.5mm ヘ
ッドフォン
ポート

1. マイクを充電する
2. ケーブルでデバイスに接続し、マイクを
オーディオ入力デバイスとして使用する

マイク音声またはパ
ソコン再生音のモニ
タリング

注意：1. マイクとレシーバーは工場出荷時にペアリングされています。 
2. レシーバーとマイクの距離は 2 メートル以内に保ってください。ペアリング時は、周囲 2 メートル以内に他の類似ワイヤレスマイク
機器がない状態で行ってください。

· マイクとレシーバーのワイヤレスペアリング  
ペアリングの際は、マイクのペアリング機能がオンになっていることを確認してください。
操作は次のとおりです：

マイクボタンの操作 機能 LEDインジケーター

青色ライトが高速点滅するワイヤレスをオンにする電源オフの状態で6秒以上長押し

充電

注意：1. Maono Linkソフトウェアでマイクのバッテリー残量をリアルタイムで確認できます。
2.電源オン時の低電力（充電）リマインダー：内蔵バッテリー残量が 20％未満になると、電源インジケーターが 15 秒ごとに 2 回オレ
ンジ色に点滅し、その後通常表示に戻ります。ユーザーが充電する、または完全に電力がなくなって自動的に電源オフになるまで、15 
秒ごとに警告が繰り返されます。
3. バッテリーの活性を維持し、長期間使用しないことによる性能低下を防ぐために、ワイヤレスモードを月に少なくとも8時間使用する
ことを推奨します。これによりバッテリー状態を長期間良好に保つことができます。
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Product Overview

PD100W Microphone

2

- 3 -

Boom Arm Version

To get technical 
support, please scan 
the QR code

Maono Link Download

封面封底

型号：PD100W
成品尺寸：160*170MM
材质：80g书写纸，骑马钉
工艺：四色印刷
版本号：V1.0-20251218

包
装
信
息

备
注
信
息

保密等级：一般

英德日
较V1.0_20251312版本修改了第15/20/25/27/封底页文案
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PD100W Wireless Dynamic Microphone

User Manual
UK

Company: CET PRODUCT SERVICE LTD.
Address: Chase Business Centre, 39-41 
Chase Side, London N14 5BP United Kingdom
Email: info.cetservice@gmail.com
TEL: +447419325266

Company：Zhou's Jade Star UG
Address: Brunnenallee 11A 14478 Potsdam
Tell: +49 179 7962788
E-mail: jadestar.eu@gmail.com

Technical support:
support@maono.com
www.maono.com

Final clause：
Information and data contained in this manual are 
subject to change without notice in advance. 

We frequently update product firmware to improve user experiences and performance. 
The status display and operations may be slightly different among different firmware versions.
For latest user manuals, please access on https://www.maono.com

V1.0_20251218

Maono[ˈmɑnoʊ], meaning "VISION" in 

Kiswahili, is the No.1 Best-Selling Internet 

Microphone Worldwide Brand that 

products are sold well in 153 countries 

worldwide. With the beautiful vision of 

becoming a global leading brand of 

Internet audio products that deliver a 

pleasant sound experience, Maono is 

always working with audio professionals, 

influencers, and users, to make the 

world's best microphones and audio 

products.

CMIIT ID: 25J4456YN979

One-click switch microphone sound effect
Maono Link presets a variety of carefully adjusted scene sound effects, and users can achieve microphone sound effect changes in 
different scenes with just one click. Whether you are an entry-level user or a professional user, you can create your own personalized 
sound through Maono Link software.

“Maono Link”Guide

Recording Setting
Maono Link provides users with a wide range of microphone audio functions and rich DSP effect parameter settings to meet users' 
personalized needs for sound effects. Through preset effects, users can quickly complete personalized settings. 

Maono Link is available for both Windows 10 1809 or later and macOS 13.5 or later. 
To download the software, please go to https: //www.maono.com
Settings are synced in real time between hardware and software.
In order to better improve the user experience, the Maono Link software will change the interface and functions due to version upgrades. 
Please refer to the latest version of the software released by Maono.

End-address microphone
Ensure the microphone grill faces audio source.

Note:

Android phones, iPhone 15 
and later models can 
connect  to the USB C 
receiver directly.

· Wireless Mode

Mobile Phone Use

· Wired Mode

USB-C Receiver  ×1

(Note: If you need an 
Lightning receiver, please 

purchase it separately.)

USB-C-Empfänger  ×1

(Hinweis: Wenn Sie einen 
Lightning-Empfänger 

benötigen, kaufen Sie ihn 
bitte separat.)

USB-C-Empfänger  ×1

(Hinweis: Wenn Sie einen 
Lightning-Empfänger 

benötigen, kaufen Sie ihn 
bitte separat.)

USB-C Receiver  ×1

(Note: If you need an 
Lightning receiver, please 

purchase it separately.)

USB-Cレシーバー  ×1
(注意：Lightningレシーバ
ーが必要な場合は、別途ご

購入ください。)

USB-Cレシーバー  ×1
(注意：Lightningレシーバ
ーが必要な場合は、別途ご

購入ください。)

Boom Arm Base ×1 Boom Arm ×1

User Manual  ×1
USB A&C to USB C 

2-in-1 Cable  ×1
Wireless Dynamic 

Microphone  ×1
USB A&C to USB C 

2-in-1 Adapter Cable  ×1

User Manual  ×1
USB A&C to USB C 

2-in-1 Cable  ×1
USB A&C to USB C 

2-in-1 Adapter Cable  ×1

Power on/off button & 
RGB light switching button

USB-C 
audio portRGB Light

LED indicator

Mute button

3.5mm headphone jack

Mic windshield cover

Mic gain &
Headphone volume

Noise reduction button

Match with BA20 Boom Arm

Base knob

Boom arm base

Boom arm clamp bar

Boom arm knob

Connector for attaching microphone
(5/8"to 3/8"Thread Adapter)

Boom arm knob

USB-C Receiver

Lightning Receiver

Notice:
1. Can be connected to devices such as cell phones/ tablets/computers/sports cameras with USB-C ports.

2. If some Android phones cannot be connected with the receiver, please turn on the OTG switch in the phone settings before connecting.

3.The receiver's USB-C charging port supports external chargers, allowing charging and usage simultaneously.

Notice:
1. Can be connected to devices such as iphone 7, iphone 8, iphone XS, iphone 11, iphone 12, iphone 13 Pro, iphone 14, iphone 14 Pro and other Apple phones/tablets 

with lightning interfaces.

2. The receiver's USB-C charging port supports external chargers, allowing charging and usage simultaneously.

USB-C charging port
TX microphone indicator light

Noise reduction on/off

USB-C charging port
TX microphone indicator light

Noise reduction on/off

Maono PD100W is a next-generation wireless dynamic microphone specifically designed by Maono for gaming and live streaming scenarios. It 
adopts bidirectional wireless transmission technology, enabling high-definition wireless audio capture between the microphone and devices 
such as computers, smartphones, and gaming consoles. The wireless setup frees users from cable clutter, allowing for a more flexible 
recording experience while keeping the desktop cleaner and more aesthetically pleasing. The microphone comes with two optional receiver 
types (selectable at purchase): for USB-C phones, and Apple Lightning phones—ensuring compatibility with a wide range of devices.The 
microphone is equipped with a one - touch noise reduction function, allowing users to quickly start clear game conversations and live 
streaming. It features a 3.5mm headphone output for computer audio playback or real-time monitoring of the microphone. Maono’s signature 
smart knob allows intuitive control of microphone gain and headphone volume. Touching the mute button can quickly achieve one - touch 
muting to better protect user privacy. The microphone also offers multiple noise reduction options, which users can freely adjust according to 
their environment.
The exclusive Maono Link software provides a variety of finely tuned sound presets for different usage scenarios. With just a click in Maono 
Link, users can easily switch sound styles and achieve optimized audio performance for gaming, live streaming, voice-over, and more. By 
integrating Maono Link with Maono hardware, every Maono user can easily personalize their sound and make content creation simpler and 
more efficient.

Product Description

Product Features
•   Dynamic Capsule  •   Cardioid Polar Pattern •   50m Wireless Range 

•   One-Touch Noise Reduction  •   One-Touch Mute  •   Programmable RGB Lights 

•   Switchable Real-Time Monitoring  •   Foam Windshield  •   Mic Gain and Headphone Volume Control

•   Maono Link Software Support  •   Compatible with Smartphones, and Computers

Specification Product Installation and Usage

Frequency Response Polar Pattern

k

The microphone is installed on 
the BA20 boom arm.

360°

1

To attach to some microphone stands and boom arms, 
you may need to use the included thread adatper. 

To attach to some 
microphone stands 
and boom arms, you 
may need to use the 
included thread 
adatper. 

The microphone is installed on a desktop stand.
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Desktop Stand Version

Wireless Dynamic 
Microphone  ×1

Stand Base  ×1 
5/8"to 3/8"

Thread Adapter  ×1

Microphone Type

Polar Pattern

Sensitivity

Noise Reduction

Max. SPL

Frequency Response

Adjustable Gain Range

Monitoring Sensitivity

Monitor Headphone Jack

Digital Output

Output Impedance of The Headphone Jack

Battery

Charging Power Supply

Battery Usage Time

Wireless Working Distance

Dynamic

Cardioid

USB: -4.0dBFS (1 kHz 94 dBSPL, 0.5m)

Three Levels: Weak/Medium/Strong

125dB 0.5m Min Gain & Max Vol THD 10%

50-16000Hz

0~36dB

-8.0dBV (1kHz 94dB VOL&GAIN Max.)

3.5mm TRS

USB C

32Ω

18650-1500mAh, 3.7V (5.55Wh)

USB C, 5V⎓1A Max.

Approximately 25 hours with RGB on, 40 hours with RGB off (Based on Maono laboratory tests)

≤50 meters (under line-of-sight conditions, based on Maono laboratory tests)

Windows Setting Guide

Sound

Sounds CommunicationsPlayback Recording

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone

Ready
Maono Wireless Mic RX

Open  Volume  Mixer

Playback Devices
Recording Devices

×1

Sounds
Open  Volume  Mixer

Playback Devices
Recording Devices

Sounds ×1

2�18 PM

×12�18 PM

Microphone level setting 

Microphone Properties

ApplyCancelOK

AdvancedGeneral Listen

×1

Microphone

100

Levels
×1

Sound

ApplyCancelOK

Sounds CommunicationsPlayback Recording

Select a recording device below to modify its settings:

Configure Set Default Properties

Microphone

Ready
Maono Wireless Mic RX

×1

×1

×1

×2

×1

* Connect the microphone with computer via USB cable, the mic 
will be detected as “Maono PD100W Mic USB”.

macOS Setting Guide

Sound
×1

* Connect the microphone with computer via USB cable, the mic 
will be detected as “Maono PD100W Mic USB”.

Input

Maono Wireless Mic RX
×1

×1
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Produktübersicht

PD100W Mikrofon

2

· Knopf zur Geräuschreduzierung

- 15 -

Boom-Arm-Version 

Hinweis:  

Schließen Sie Ihre 
Kopfhörer an die 3,5 
mm-Kopfhörerbuchse 
des Mikrofons an, 
wenn Sie die Vorteile 
des Echtzeit-Monitor-
ings nutzen möchten. 

Hinweis: Wenn das Mikrofon stummgeschaltet ist, blinken die 
LED-Anzeige und der RGB-Lichtring zunächst dreimal rot.

Hinweis: 1. Der Modus für schwache Geräuschunterdrückung ist werkseitig 
standardmäßig aktiviert. 2. Die Rauschunterdrückungsstufe kann über die 
Gerätetaste und die Software eingestellt werden.
3. Der Modus für Geräuschunterdrückung verfügt über eine Speicherfunktion.

- 20 - - 21 - - 22 -

Hinweis:

Android-Telefone, iPhone 
15 und neuere Modelle 
können direkt mit dem 
USB-C-Empfänger 
verbunden werden.

· Kabelloser Modus

Verwendung mit Mobiltelefonen

· Kabelloser Modus

· Kabelgebundener Modus

Hinweis:

Wenn Sie einen Computer 
verwenden, können Sie den 
USB-C-Empfänger direkt an 
den USB-C-Anschluss des 
Computers anschließen. Wenn 
der Empfänger andere 
angrenzende Anschlüsse 
blockiert, verwenden Sie bitte 
ein USB-A/C-Verlängerungs- 
oder Konvertierungskabel.

Computerverwendung

·Kabelgebundener Modus

Ihr Gerät ist einsatzbereit
Gerätetreiber-Software erfolgreich installiert.

Funktion des USB-C-/Lightning-Empfängers

Hinweis: Der Lautsprecher ist werkseitig standardmäßig ausgeschaltet.

FunktionBetrieb

2.5s Lautsprecher des Telefons ein-/ausschalten

· Knopf zur Geräuschreduzierung

Hinweis: 1. Werkseitig voreingestellte niedrige Rauschunterdrückung;

2. Beim Ein-/Ausschalten der Geräuschunterdrückung im Stummschaltungsmodus zeigen die Statusanzeigeleuchten von TX weiterhin 
den Leuchteffekt für den Stummschaltungsmodus an. 

3. Der Geräuschunterdrückungsmodus verfügt über eine Speicherfunktion.

TX-StatusanzeigeBedienung

Press
Stufe 1 Rauschunterdrückung (schwach) Stufe 2 Rauschunterdrückung (mittel)

Originalmodus Stufe 3 Rauschunterdrückung (stark)

Boom-Arm-Basis ×1 Boom-Arm ×1

Benutzerhand-
buch  ×1

USB A&C auf USB C 
2-in-1-Kabel  ×1

Drahtloses dynamisches 
Mikrofon  ×1

Benutzerhand-
buch  ×1

USB A&C auf USB C 
2-in-1-Kabel  ×1

Drahtloses dynamisches 
Mikrofon  ×1

USB A&C auf USB C 
2-in-1-Adapterkabel  ×1

USB A&C auf USB C 
2-in-1-Adapterkabel  ×1

Ein-/Ausschalter & 
RGB-Licht-Umschalttaste

USB-C-Audio-
anschlussRGB-Licht

LED-Anzeige

Stummschalttaste

3,5-mm-Kopfhöreranschluss

Windschutz

Mikrofonverstärkung & 
Kopfhörerlautstärke

Rauschunterdrückungstaste

Verwendung mit dem BA20 Mikrofonarm

Basisknopf

Basis des Mikrofonarms

Klemmstange des Mikrofonarms

Mikrofonarm-Drehknopf

Anschluss zum Befestigen des Mikrofons
(5/8" auf 3/8" Gewindeadapter)

Mikrofonarm-Drehknopf

USB-C-Empfänger

Lightning-Empfänger

Hinweis:
1. Kann mit Geräten wie Mobiltelefonen, Tablets, Computern oder Actionkameras mit USB-C-Anschlüssen verbunden werden.

2. Wenn einige Android-Telefone keine Verbindung mit dem Empfänger herstellen können, aktivieren Sie bitte den OTG-Schalter in den Telefoneinstellungen, 
bevor Sie eine Verbindung herstellen.

3. Der USB-C-Ladeanschluss des Empfängers unterstützt externe Ladegeräte, wodurch gleichzeitiges Laden und Verwenden möglich ist.

Hinweis:
1. Kann mit Geräten wie iPhone 7, iPhone 8, iPhone XS, iPhone 11, iPhone 12, iPhone 13 Pro, iPhone 14, iPhone 14 Pro und anderen Apple-Telefonen/Tablets mit 

Lightning-Anschluss verbunden werden.

2. Der USB-C-Ladeanschluss des Empfängers unterstützt externe Ladegeräte, wodurch gleichzeitiges Laden und Verwenden möglich ist.

Das Maono PD100W ist ein drahtloses dynamisches Mikrofon der nächsten Generation, das speziell von Maono für Gaming- und Livestream-
ing-Szenarien entwickelt wurde. Es verwendet bidirektionale drahtlose Übertragungstechnologie und ermöglicht hochauflösende drahtlose 
Audioaufnahmen zwischen dem Mikrofon und Geräten wie Computern, Smartphones und Spielkonsolen. Die kabellose Einrichtung befreit die 
Benutzer von Kabelsalat und ermöglicht ein flexibleres Aufnahmeerlebnis, während der Arbeitsplatz sauberer und ästhetischer bleibt.
Das Mikrofon wird mit zwei optionalen Empfängertypen geliefert (beim Kauf auswählbar): für USB-C-Telefone und Apple-Lightning-Telefone – 
und gewährleistet so Kompatibilität mit einer Vielzahl von Geräten. Das Mikrofon verfügt über eine One-Touch-Rauschunterdrückungsfunk-
tion, mit der Benutzer schnell klare Spielkonversationen und Livestreams starten können. Es bietet einen 3,5-mm-Kopfhörerausgang für die 
Audio-Wiedergabe vom Computer oder zur Echtzeitüberwachung des Mikrofons. Der intelligente Drehregler von Maono ermöglicht eine 
intuitive Steuerung von Mikrofonverstärkung und Kopfhörerlautstärke. Durch einfaches Berühren der Stummschalttaste kann das Mikrofon 
sofort stummgeschaltet werden, um die Privatsphäre besser zu schützen. Das Mikrofon bietet außerdem mehrere Rauschunterdrückungsop-
tionen, die Benutzer je nach Umgebung frei anpassen können.
Die exklusive Maono Link Software bietet eine Vielzahl fein abgestimmter Klangvoreinstellungen für verschiedene Anwendungsszenarien. Mit 
nur einem Klick in Maono Link können Benutzer Klangstile einfach wechseln und eine optimierte Audioperformance für Gaming, Livestream-
ing, Sprachaufnahmen und mehr erzielen. Durch die Integration von Maono Link mit der Maono-Hardware kann jeder Maono-Benutzer seinen 
Sound individuell gestalten und die Content-Erstellung einfacher und effizienter gestalten.

Produktbeschreibung

Produkteigenschaften
• Dynamische Kapsel    • Kardioide Richtcharakteristik  • 50 m drahtlose Reichweite 

• One-Touch-Rauschunterdrückung                       • One-Touch-Stummschaltung   • Programmierbare RGB-Beleuchtung

• Umschaltbares Echtzeit-Monitoring  • Schaumstoff-Windschutz

• Steuerung von Mikrofonverstärkung und Kopfhörerlautstärke                                             • Unterstützung der Maono Link Software

• Kompatibel mit Smartphones und Computern

Technische Daten
Produktinstallation und Verwendung

Frequenzgang Richtcharakteristik

k

Das Mikrofon ist am BA20-Mikrofonarm installiert.

360°

1

Um es an einigen Mikrofonständern und Mikrofonarmen 
zu befestigen, müssen Sie möglicherweise den 
mitgelieferten Gewindeadapter verwenden. 

Um es an einigen 
Mikrofonständern und 
Mikrofonarmen zu 
befestigen, müssen 
Sie möglicherweise 
den mitgelieferten 
Gewindeadapter 
verwenden. 

Das Mikrofon ist auf einem Tischständer installiert

Mikrofontastenfunktionen 

Drücken

Steuerung Betrieb  Funktion LED-Anzeige RGB-Licht 

Stummschaltung 
aufheben

Die rote 
Leuchte erlischt.

RGB-Licht aus

RGB-Licht an

Stummschalten

· Stummschalttaste

· Mikrofonverstärkung & Kopfhörerlautstärke

Mikrofonverstärkung 
erhöhen 

Mikrofonverstärkung 
verringern 

Betrieb Funktion  LED-Anzeige

Drehen

Drehen

Kurz 
drücken

Steuerung

Kopfhörerlautstärke 
erhöhen 

Kopfhörerlautstärke 
verringern

Mode Switch

Drehen

Drehen

Farbe

Tastenbedienung Funktion AnzeigeSteuerung

Einges-
chaltet

Ausges-
chaltet

2s

3s
Die Lichter gehen aus.

Die LED-Leuchte und 
das RGB-Licht schalten 
sich ein. Wenn keine 
Verbindung besteht, 
blinkt die LED-Leuchte 
blau.

· RGB-Ein-/Aus-Taste

Tastenbedienung Funktion 

Geräus-
chreduz-
ierung 
ein/aus

Betrieb Geräuschreduzierungsstufe

Schwache 
Geräuschunterdrückung

Mittlere 
Geräuschunterdrückung

Starke 
Geräuschunterdrückung

Geräuschunterdrückung 
Aus

×1

Funktion 

RGB-LichtringanzeigeSteuerung

Umschalten 
zwischen 
Einfarbe/
Aus/
RGB-Mehrfarbe

×1
OFF

· Ein-/Aus-Taste

· Mikrofonanschluss

FunktionsdetailsAnschluss FunktionsdetailsAnschluss

USB-C-
Anschluss

3,5-mm-Ko
pfhöreran-
schluss

1. Laden Sie das Mikrofon auf.
2. Verbinden Sie es über ein Kabel mit dem 
Gerät und verwenden Sie das Mikrofon als 
Audioeingabegerät.

Monitoring the sound of 
microphone or computer 
playback.

Hinweis: 1. Das Mikrofon und der Empfänger sind werkseitig 
gekoppelt.  2. Der Abstand zwischen Empfänger und Mikrofon 
sollte weniger als 2 Meter betragen; beim Koppeln sollten sich 
keine anderen ähnlichen drahtlosen Mikrofongeräte im 
Umkreis von 2 Metern befinden.

· Drahtlose Kopplung von Mikrofon und Empfänger  
Stellen Sie beim Koppeln sicher, dass die Kopplungsfunktion des Mikrofons aktiviert ist. Die Vorgänge sind wie folgt:

Bedienung der Mikrofontasten Funktion LED-Anzeige

Das blaue Licht 
blinkt schnell. 

WLAN 
einschalten 

Im ausgeschalteten Zustand 
länger als 6 Sekunden 
gedrückt halten

Aufladen

Hinweis: 1. Sie können den Akkustand des Mikrofons in Echtzeit in der 
Maono-Link-Software überprüfen.

2. Warnung bei niedrigem Akkustand (Ladezustand) im eingeschalteten 
Zustand: Wenn der Ladezustand des integrierten Akkus unter 20 % liegt, 
blinkt die Betriebsanzeige zweimal innerhalb von 15 Sekunden orange 
und kehrt dann zum normalen Anzeigestatus zurück. Die Warnung wird 
alle 15 Sekunden wiederholt, bis der Benutzer das Mikrofon auflädt oder 
es vollständig entladen ist und sich automatisch ausschaltet.

3. Um die Batterielebensdauer zu erhalten und eine Leistungsver-
schlechterung durch lange Nichtbenutzung zu vermeiden, wird 
empfohlen, den drahtlosen Modus mindestens 8 Stunden pro Monat zu 
verwenden, um die Batterie langfristig in gutem Zustand zu halten.
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Desktop-Stand-Version

Stativbasis  ×1 
5/8" auf 3/8" 

Gewindeadapter  ×1

Mikrofontyp

Richtcharakteristik

Empfindlichkeit

Rauschunterdrückung

Max. SPL

Frequenzgang

Einstellbarer Verstärkungsbereich

Monitoring-Empfindlichkeit

Kopfhörerausgang

Digitaler Ausgang

Ausgangsimpedanz des Kopfhörerausgangs

Batterie

Stromversorgung zum Laden

Batteriebetriebszeit

Drahtlose Arbeitsreichweite

Dynamisch

Niere

USB: -4.0dBFS (1 kHz 94 dBSPL, 0.5m)

Drei Stufen: Schwach/Mittel/Stark

125dB 0.5m Min Gain & Max Vol THD 10%

50-16000Hz

0~36dB

-8.0dBV (1kHz 94dB VOL&GAIN Max.)

3.5mm TRS

USB C

32Ω

18650-1500mAh, 3.7V (5.55Wh)

USB C, 5V⎓1A Max.

Ca. 25 Stunden mit RGB an, 40 Stunden mit RGB aus (basierend auf Maono-Labortests)

≤50 Meter (unter Sichtverhältnissen, basierend auf Maono-Labortests)

電源状態

未満充電
満充電
未満充電

満充電

バッテリー
残量 > 20%
バッテリー
残量 < 20%

状態 備考

満充電になるまでオレンジ色のライトが点滅します。
/

満充電になるまでオレンジ色のライトが点滅します。

/

/

15秒ごとに2回点滅する場合は、電池残量が不足して
いることを示します。

充電（電源オン）

充電（電源オフ）

使用中の電力警告

LEDインジケーター

オレンジライトが消灯

- 7 -- 6 -

· Noise Reduction Button

Note:  Connect your 
headphones to the 
3.5mm headphone 
jack on the  
microphone if you 
want to take 
advantage of 
real-time monitoring. Note: When the microphone is muted, the LED indicator and the RGB 

light ring will flash red three times first.

Note: 1. The weak noise reduction mode is enabled by default at the factory; 
2. The noise reduction level can be adjusted via the device button and the software.
3. The noise reduction mode has a memory function.

- 8 - - 9 -

· Wireless Mode

Note:

If using a computer, you can 
directly connect the USB-C 
receiver to the computer's 
USB-C port. When the receiver 
blocks other adjacent ports, 
please use a USB A/C 
extension conversion cable.

Computer Use

·Wired Mode

Your device is ready to use
Device driver software installed successfully.

USB-C Receiver/Lightning Receiver Function

· Noise Reduction Button

Note: 1. The weak noise reduction mode is enabled by default at the factory.
2. When turning on/off noise cancellation in the mute state, the TX status indicator light still show the mute state lighting effect. 

3. The noise cancellation mode has a memory function.

Note：The speaker is turned off by default when leaving the factory.

TX Status Indicator LightOperation

Press
Level 1 noise reduction (weak) Level 2 noise reduction (medium)

Original mode Level 3 noise reduction (strong)

Function Operation

2.5s Turn on/off the phone's speaker

Microphone Buttons Functions

Press

Control Operation Function LED Indicator RGB Light 

Unmute The red light 
turns off

RGB light Off

RGB light On

Mute

· Mute Button

· Mic Gain & Headphone Volume

Increase Mic Gain

Decrease Mic Gain

Operation Function  LED Indicator

Rotate

Rotate

Short 
Press

Control

Increase Headphone 
Volume

Decrease Headphone 
Volume

Mode Switch

Rotate

Rotate

Color

Button Operation Function IndicatorControl

Power 
On

Power 
Off

2s

3s
The lights go out

The LED light and RGB 
light turns on. If not 
connected, the LED light 
will flash blue.

· RGB On/Off Button

Button Operation Function 

Noise 
reduction 
on/off

Operation Noise reduction level

Weak noise reduction

Medium noise reduction

Strong noise reduction

Noise cancellation Off

×1

Function 

RGB light ring indicator Control

Switch 
between 
single color/
off/RGB 
multi-color

×1
OFF

· Power Button

· Microphone Port

Function detailsPort Function detailsPort

USB-C port
3.5mm 
headphone 
port

1. Charge the microphone;
2. Connect to the device via wire and use the 
microphone as an audio input device.

Monitoring the sound of 
microphone or computer 
playback.

Note：1. The microphone and the receiver are paired at the factory. 

2. The distance between the receiver and the microphone should be kept 
within 2 meters; when pairing, there should be no other similar wireless 
microphone devices within 2 meters.

· Wireless pairing of microphone and receiver  
When pairing, ensure that the microphone’s pairing function is turned on.   The operations are as follows:

Microphone buttons operation Function LED indicator

The blue light will 
flash rapidly.  

Turn on 
wireless 

Long press for more 
than 6 seconds in the 
off state

Charging

Note: 1.You can check the microphone battery power on Maono Link 
software in real time.

2. Low power (charging) reminder in the power-on state: When the 
battery power is less than 20%, the LED indicator light flashes orange 
twice in 15 seconds until the user charges the microphone, or it is 
completely out of power and automatically shuts down.

3. To maintain battery activity and avoid performance degradation 
caused by long-term inactivity, it is recommended that you use the 
wireless mode for at least 8 hours per month to help keep the battery 
in good condition for a long time.

LED IndicatorStatus Power Condition

Not fully charged

Fully charged

Not fully charged

Fully charged

Power>20%

Power<20%

Notes

The orange light flashes until fully charged.

/

The orange light flashes until fully charged.

/

/

Flashes twice every 15 seconds to indicate low battery.

Charging 
(Power On) 

Charging 
(Power Off) 

Power warning 
during use

The orange light turns off

USB-C Ladeanschluss
TX-Mikrofonanzeigelampe

Rauschunterdrückung Ein/Aus

USB-C Ladeanschluss
TX-Mikrofonanzeigelampe       

Rauschunterdrückung Ein/Aus

macOS Setting Guide

Sound

Sounds KommunikationWiedergabe Aufnahme

Wählen Sie ein Aufnahmegerät aus, um die Einstellungen zu ändern:

Konfigurieren Als Standard Eigenschaften

ÜbernehmenAbbrechenOK

Mickrofon

Bereit
Maono Wireless Mic RX

Windows-Einrichtungsleitfaden Einstellung des Mikrofonpegels

Open  Volume  Mixer

Playback Devices
Recording Devices
Sounds ×1

2�18 PM

×1

Mickrofon Eigenschaften

AnwendungAbbrechenOK

Pegel ErweitertAllgemein Abhören

×1

Mikrogon

100

×1

×2

Open  Volume  Mixer

Playback Devices
Recording Devices
Sounds ×1

2�18 PM
×1

Allgemein Schrejbtisch &
Bildschirmschoner

Mission
Control

Sprache
& Region

Sicherheit Spotlight MitteilungenDock

Monitore Energie
sparen

Maus Trackpad Drucker &
Scanner

Ton StartvolumeTastatur

iCloud Intemet-
Accounts

Netzwerk Bluetooth Erweiterungen FreigabenSoftware-
update

Systemeinstellungen  Suchen

×1

PD200X Podcast Microphone

Toneffekte

Wähle ein Gerät für die Toneingabe:

Eingangslautstärke:

Eingangspegel:

Gesamtlautstärke:

Lautstärke in der Menüleiste anzeigen

Ton aus

Name

Internes Mikrofon

Typ

Ton

Integriert
USB

Ausgabe Eingabe

 Suchen

Einstellungen für das ausgewählte Gerät:

Eingabe

×1

×1

Maono Wireless Mic RX USB

＊USBケーブルでパソコンに接続すると、マイク
は「Maono PD100W Mic USB」として認識さ
れます。

＊USBケーブルでパソコンに接続すると、マイ
クは「Maono PD100W Mic USB」として認識
されます。

USB-C充電端子

USB-C充電端子

CONTENTS
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日本語.................................................. 25-36

FCC Requirement
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the 
equipment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

( 1 )  this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and 
can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

– Reorient or relocate the receiving antenna. 

– Increase the separation between the equipment and receiver. 

– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. 

The device can be used in portable exposure condition without restriction.

IC Caution:
- English:

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

(1) This device may not cause interference, and 

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction.

- French:

Le présentappareilestconf orme aux CNR d' Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l' utilisateur de l'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mêmesi le brouillageest susceptible 
d'encompromettre le fonctionnement.

Le matériel a été évalué pour répondre aux exigences générales d’exposition aux radiofréquences. Le dispositif 
peut être utilisé dans des conditions d ‘exposition portables illimitées.

Model : PD100W
    PD100W S

Product Name : Wireless Mic 

Windowsでの設定

マイクレベル設定

macOSでの設定

音量ミキサーを開く(M)

サウンドの設定を開く(E)

立体音響(オフ)

サウンド(S)

サウンドの問題のトラブルシューティング(T)
×1

2�18 PM

サウンド

サウンド 通信再生 録音

次のオーディオ録音デバイスがインストールされています：

マイク

準備完了
Maono Wireless Mic RX

音量ミキサーを開く(M)

サウンドの設定を開く(E)

立体音響(オフ)

サウンド(S)

サウンドの問題のトラブルシューティング(T)
×1

2�18 PM

×1

マイクのプロパティ

適用(A)キャンセル　OK

カスタム レベル 詳細全般 聴く

×1

マイク

100

×1

×2

×1

サウンド

サウンド 通信再生 録音

次のオーディオ録音デバイスがインストールされています：

構成(C) 既定値に設定(S) プロパティ(P)

適用(A)キャンセルOK

マイク

準備完了
Maono Wireless Mic RX

音声認識を構成(S)
無効化

既定のデバイスとして設定(D)
既定の通信デバイスとして設定(C)

無効なデバイスの表示

切断されているデバイスの表示

プロパティ(P)

×1

×1

×1

×1

MicrophonePD200X Podcast Microphone

システム環境設定

サウンド

出力サウンドエフェクト

名前

内蔵マイク

選択した装置の設定:

入力音量:

入力レベル:

主音量: 消音

メニューバーに音量を表示

種類

内蔵
USB

サウンドを入力する設置を選択：

検索

一般 デスクトップと
スクリーンセーバ

Dock Mission
Control

言語と地域 セキュリティと
プライバシー

Spotlight 通知

ディスプレイ 省エネルギー キーボード マウス トラックパッド プリンタと
スキャナ

サウンド 起動ディスク

iCloud インターネット
アカウント

ソフトウェア
アップデート

ネットワーク Bluetooth 機能拡張 共有

検索

入力

×1

入力

Maono Wireless Mic RX USB

×1

×1

Please note: Lightning receiver needs to be purchased separately.

Bitte beachten: Der Lightning-Empfänger muss separat gekauft werden.

No indicator

TX（送信機） マイクインジケーター

ノイズリダクションオン/オフ

TX（送信機） マイクインジケーター

ノイズリダクションオン/オフ

ご注意：Lightningレシーバーは別途購入が必要です。

Keine Anzeige.

表示なし。


